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Seflor Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18 numeral 2 de la ley notarial, soliclto a usted
que en el Registro de Escrituras Pablicas a su cargo sfrva protocolizar los datos de los soclos de la
compafila extranjera accionista con la traduccién que en los idiomas alemén e inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me conflera diecisiete testimonios.

A Gl Cotlet

Ab. Ans Gabela Gallardo
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CERTIFICACION DI LA FIRMA (2014/133)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1859, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,

certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Bisttier Calder, nacida 12 de junio de 1872, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 8405 Immensee (Municipio Klssnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N° E0606354

autorizada a actuar con firma individual segun [a inscripcién en ef Registro Mercantll del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en KlUssnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-

8405 Immensee (Municipio Kussnacht), Chriesiweg 4,
firmd e anverso en su prasencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce.
26 de noviembre de 2014

La Notaria
Lic.lur.Monika Brunner

APOSTILLA
{Convencidn de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. Pafs: Confedaracién Suiza, Cantén Obwalden

Este documento oficial
2. esta firmado por __ MONIKA BRUNNER
3. Ensucalidadde Notarig_
4, Y certificado por el selio de

—SANTON ORWALDEN
Certificado
5. En Sarnen 6.26.11.14
7. Porla Cancillerfa de Estado det Cantdn de Qbwalden
8. No. 6478
9, Sello/sellado: 10. Firma

., Blenz- Ottiger

Cantdn

Chwalden
Cancillerfa
de Estado

Cartifico qua aes flal traduccidn del dacumento qus anteceds, qus en idiomas Inglés y ateman consta, sagin el
canocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil,

enero 05de 2015,
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DOY FE que la firmay ribrica gue antecede en
aste documento corrasponde o. BAN>......

ALTONS,. FOZREE.... WESD...orieneen

quien en oota fecha gomparecio anie mlyia
cacoNOCHo comu BUYB, identificandc:is con la
Gacula de Cludedenia NO- 00014574%....

ausyscuiQ G4ENE 201y <
/

jost ANTONIO PAULSON GOMEZ

/. 8. ;
/ NOTARIO TRIGESIMO TERCEROD OF GuUAYAQUIL
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DILIGENCIA DE

TRADUGCION.- REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ
A 3 Clasificacion legal Reglsiro Anulacién | Traspaso CH-130.3.017.637-3
g}f;gf_ :?S‘;,la sociedad | g% dad Anonima | 1642.2011 D 1
SR OO R L Todos los Registros )

in |Ca|Nombre de [a compatfila Ref |Domicilio legal

1| |cHASQUIS HOLDING AG 1 [Kussnacht&2

in |Ca |Capital soclal (CHF) Pagado en (CHF) Acciones In |Ca|Direcclén de la compaiila

1 100°000.00 100°000.00{100 Acclones nominativas de CHF| 1 ChHesiweg 4
1'000.00 6405 Immensee

In |Ca[Objeto in [Ca|Direccién de correo

1 La compra, venta y tenencla de participaciones en sociedades y en derechos

; |a compra, tenencla y venta de blenes raices.

in |Ca|Obsarvaciones Ref |Fecha del Estatuto
1 Las comunicaciones a los accionistas se harén por carta certificada. 1 |15.12.2011
1 La posibilidad de traspasar las acclones nominativas es (imitada segdn el estatuto.
1 Segun declaracidn del 15.12.2011, la socledad nc sera sujeta a revisidn ordinaria y renuncia a
la revisidn restringida.

in |CajHechos constatados Ref |Publicacién Oficlal

Intencién de aportacién: Una vez constituida, la sociedad tiene [a intencién de hacerse cargo de (1 [Registro Oficial Mercanti!
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo Sulzo
CHF 5'300.000.00.

in Sucursales in_|Ca |Sucursales

Vis|Ref | No.registro| Fecha |SOGC|Fecha SOGC | Pdg./Id | Vis | Ref |No. registro| Fecha [SOGC | Fecha $0GC [Pg./Id

82| 1 6316| 16,12.2011| 248 | 21,12.2011 6469186

sz| 2 1691) 28.03.2014 64 | 02.04.2014 1430561

In Mo |Ca |Datos personales ‘ Funcidn Firma

1 Blattlér Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee ~ Presidents Individual

i Blattlér Wellimann, Alfred, de Woelfanschiessen, en Alpnach Dorf DIRECTOR Individual
Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschlessen, en Luzern DIRECTOR Individual

| Sthwyz, 14.11.2014 13:55 MK

Sallo; LEGALIZADO
14. Nov. 2014 SELLC £
Registro Mercantl| del Cantén Schwyz

Ests mdracio det Regisyo Mercantii Cantonal no es valido sln la certificacidn original a la izqulerda.
™\ Contlena todos los registros actuales vigentes y anulados de la socledad. Por solicitud expresa se puede
Cyproveer Un extracto que contenga sdlo los registros vigentes. En lo referente a los registros adn no
publicados, existe la autorizacién de la Entidad Federsl pare &! Registro Mercantll, segin Art. 11 pérrafo 2
H. Rea V.

Hans Forrer Ritegg
C.C.N° 0900165366




APOSTILLA
(Convenclén de la Hague del 5 octubre de 1961)
00, Pais: Canton Schwyz, Confederacidn Suiza

Este Documento Pablico

01. Hasido firmado por M, Krihenb(ihl
02, Actuando en calidad de_REGISTRADOR SUPLENTE

03. Lleva ia estarmpllla/sella de

-REGISTRO.MERCANTIL REL CANTON RE SCHWYZ
Certificado

04. €n Schwyz 6.El__17.131.2014
7. Porla Cancelleria de Estado del Cantén Schwyz
8. Bajosel Nr._2035

9, Sello/sellado 10. Firma

2ADO
i ° LA CANCILLERIA DE  ESTADO

@ E DEL CANTON SCHWYZ

x FIRMA ILEGIBLE

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaquil, enero 05 de 2015.

Hans Forrer Rilegg
C.C.N° (0900165366

Diligencla No. 20 -09-01-33D

cf ANTONIO PAULSON GOMEZ
2&2!&3?;?&’&% TERCERG DEL CANTON GUAYAQUIL

DOY FE que la firma y robrica que antecede en

st documento cOrresponde 8. . Jolsv......
S TEREE, P

quien an esta fecha comparecid-ante mi y la
raconocid COMo Suya, identificandcue con la

Cocula de Cludadanta No. 000125205 .....

Gusysqui f| 8 ENE

NTONIO PAULSON

AB. JOSE A 43IMO TIRCIRO DI GUAYAQUIL
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CERTIFICACION DE LA FIRMA (2014/134)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Bldttier Calder, nacida 12 de junlo de 1872, cde nacienalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 immensee (Municipio K@ssnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N° E0606354

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcion en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad andénima con sede en Kilissnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-
6405 Immensee {Municipic Kussnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos h’\ll catorcel ‘
26 de noviembre de 2014

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que.en idiomas inglés y alemén
constan, segln el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemé.n Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015.
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e
Hans Forrer Rllegg
C.1. N° 0900165366.




Diligencia de Traduccion:

APQSTILLA
(Convenclén de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pals: Cantdn Obwalden, Confederacién Sulza,
a. Este documanto publico
2. Hasido firmado por__MQNIKA BRUNNER

3. Actuando en calidad de_NQTARIA
4. Lieva |a estamplila/sello de
CANTQN OBWALREN
Certlficado
S. EnSarnen 6. Ei__26.11,2004.

7. Por |a Cancellaria de Estado del Cantén Obwalden
Sornalia Blenz-Ottiger

Q"" % 8. 8ajo el Nr. _B§477__

. Sello/seflado 10, Firma
8

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén

constan, segfin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enerc 05 de 2015.

P

Diigencia No. 20 -09-01-330

Hans Forrer Rllegg 115€ ANTONIO PAULSON GOMEZ
C.I, N° 0900165366. ﬁﬁﬂgﬁ?&’um TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL

0OY FE. que 'a firma y nibrica que antecede &n
este documento corresponds a. s......

ALFONS.. FORRR, RUEGG
quien en esta fecha compsracio ante mi y la
raconoclo comu £tiya, identificandc:ie con la
Cédula de Cludadania Nop%o%:i%é .......

ENE 2015 e

Guaysquil

. JOosé ANTONIO PAULSO GOMET |
:g'r:mo TRIGESIMO TERCERQ O GUAYAQUIL M




Beglaublgung der Unterschrift (2014/133)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monike Brunner, geb. 1, Septem-
ber 1958, von Luzern und Inwil, 8055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit der |dentitdtskarte der Schweizerischen Eidgenossenschaft Nr. E0606354 ausge-

wiesene

Frau Oabrisia Cristina Bidttisr Calder, gob. 12, Juni 1973,
Schwelzer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd gemiiss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengeselischaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die vorstehende Unterschrift in inrar Gegenwart angebracht hat.

Aipnach, sechsundzwanzigster November zweitausendundvierzehn
26. November 2014

TS ‘Ei""

lic. iur. Monika Brunner

APOSTILLE
(Convention da la Haye du 5 octobre 1981)

1. Country: Canton Obwaiden, Swiss Canfadaration
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eldgenossanschaft

This public document
Diese tffentiiche Urkunde

2. has bean signad by N
ist unterschriaben von h

3. acting in the capacity of
in seﬁuer E1gen§cha als Mlﬂﬁ I
4. bears the starnp of

Sia ist verganan mit dem Stampps! des (dar
Kaver ~ Obapfen

CeniﬁeafBathigt
3. at Sarnen
in Samen & tath: 26'14 . AY
7. by the Chancery of State of the Canton
urch & Staatskanziel des ntons Obwaloge?lbwalden

e

< .
N

Soarign 7yt

-

10. Signature
Untarschrift




GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER

CASADA

SUIZA

CHRIESIWEG 4, CH-6405

IMMENSEE, SUIZA

10

11




kantonschwyz(O Q

M0 HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Léschung Ubertrag CH-130.3.017.837-3
VvOon: 1
CHE-202.714.97% Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf.
(RIIELTED (M s zisimser
[Ei [Lo [Firma Ref] Siz
1 CHASQUIS HOLDING AG 1| Kisshacht SZ
Ei | Lo [ Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) | Aktien-Stuckelung Ei j L& | Adresse der Firma
1 100'000.00 100'000.00 | 100 Narnenakiien zu CHF 4'000.00 1 Chriesiweg 4
. 6405 Immensee
Ei | Lo | Zweck €l | Lo [ andere Adresse
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und

Rechten; kann Grundstlicke kaufen, halten und varkaufen,

Ei | L0 | Bamerkungen Ref| Statutendatum
1 Mitteilungen an dia Aktiondre durch eingeschriebenen Brief. 1115.12.2011
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschréinkt.
1 Gemass Erklarung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen

Revision und verzichtet auf eine eingeschrénkte Revision

Ei | L& | Besondere Tathestande Ref| Publikationsorgan
1 Beabsichtigte SachUbernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Grin- 1| SHAB
dung Beteiligungen an zwanzig sud- und mittefamerikanischen Gesellschaften zum
Preis von hdchstens CHF 5'300'000.00 zu Gbernshmen,
Ei [ L8 | Zweigniederiassung (en) Ei | L& | Zweigniederlassung (en)

Zol |Ref] TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite/Id | Zei |[Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. [ Seite/Id
§Z2 | 1 68315| 16.12.2011) 248( 21.12.2011 6469186
SZ | 2 1691 | 28.03.2014 64| 02.04.2014 1430561
Ei|Ae| L6 |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
1 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prasidentin Einzelunterschrift
1 Blattier-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift
2 Blattier Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglied Einzelunterschrift
Schwyz, 14.11.2014 13:55 MK Dieser Auszug aus dem kantonalen Handslsregister hat ohne die ne-
benstehende Originalbeglaubigung keine Gultigkeit. Er enthélt alle ge-
genwértig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfallig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
. erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen
Beglaubigter Auszug enthait,

o30Sz, { &, Nov. 2014
" H




APOSTILLE
{Convention de ia Heyz du 5 octobre 1937}

1. Land: Schweizerische Ciclgenosr: schalt, Kanton Schwyz
Country: Swiss Confedaration, Canton of Schwyz

Diesg éffentliche Urkunde / This public document
2. Ist unterschrieben von / has bean signed by

. Yrolbenbuld

................................................................ LTI

P_selnerllhrer Elgensch 't als / acting m the capacity of

<gidterfiLrer Sty

...................................................................

4, Sie ist versehen mit dern Stempel/Siegei tiee/dar / bears the stamp/seal of

Havdelstegisier kavdon Blavyg— ..

.................

Bestitigt / T anified
5.in/to Scinwyz B.am/ :‘he_/_l&,_{‘_ﬂ -__zﬁ,d,‘j‘“,

7. durch die %iaatsikanzle! des Kantons Schwyz
by Chancery of .‘:ntata of the Cantor, of Schwyz

8. unter / under Nr.

10. Untarschrift / Signature

Staatskanzlui des Kantons Schwyz
Chancery of State of the Canton of Schwyz

F/ Ge L/




